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REVISTA REGIONAL

LA INSCRIPCION DE LA TORRE DE HERCULES (1)

Hiibner da como cierto que el peniltimo renglén dice:
ALEMINIENSIS. Acaso tuvo en cuenta ¢l dltimo, LVSITA-
NVS, y como en Lusitania se daba Aeminium, juzgé cierta
la lectura.

He visto y examinado la inscripcién. No saqué calcos por-
que no hubo, acaso no habrd hoy tampoco, papel para ellos,
6 yo no tuve fortuna para encontrarlo: y en la inscripcién leo

AELAINIENSIS.

Fué Aelaia una cindad lusitana? Bajo tal forma grifica
no hallo ninguna. Serfa un dato importantisimo si en algtin
autor griego, latino ¢ de época posterior hasta el siglo XIV,
apareciera,

1) El 8z, I, Bernardino Martin Mingues, sabio orientalista, Profesor ofi-
eial de Egipeio y Cronistin de la provincia de Paleneia, ha remitido 41a Acade-
min de ln Historia nun erudito y eoncienzudo informe acerca de varias ingerip-
eiones y, entre ellas, 1a de la Torre de Héreules. De este trabajo publicamos so-
lamentelns citas y notas, por la especial importancia que tienen pars 1o histo-
ria de la antigna Torre y para ln de Pontevedra, que girven & la vez de amplia-
eidn al articulo, del mismo seilor, publicado en el 0.0 9 de esta Revdsta, bajo el
eplgrafo La Torre de Hércules, al que remitimos 4 los lectores, haciéndoles
tle paso ohservar que, por error de caja, fignran en la pagina 488, linen vigésima
quinta, las cifras 159 y 164, gue deben sustitnirse por las 216 y 210,

Promete, ademiis, el Sr, Martin Mingnez ocuparae de varias inseripeiones
portugnesas, gallegas y asturianas, en lns que, mepeed 4 sng vastos conocimien-
tos epigrificos y lingiii

iisticos, eree ver el ilnstrado epigrafista interesantes da-

tos que han de ilustrarda historia de estas regiones hermanas, NN, del E,
GArrors.—Noviemore 1888.—T. II.—N.° 11 36
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Sin embargo, veré de relacionar y nada mds. No permi-
ten, 6 no dan de si otra cosa los datos.

Suponen algunos autores, y entre ellos Mariana y Florez,
que Hellenes es la actual Pontevedra.

En griego asi la escriben 6 presentan los autores: EXhryes
y en especial Strabdn, Plinio ya dijo Heleni, anadiendo la H,
sin duda por el acento aspero, y suprimiendo una L. 4 Ce-
lenis, conventus Braccarum, Heleni, Grawii (sic) Castellum
Tyde, Graccorum sobolis omnia fnsule Cicw, lib, IV—XXXIV
(XX) Edicién Nisard.

Se admite que Ae=e. y Ai=¢ también: pero, en el caso
actual, jpodrd decirse que se escribiera Ae/ainicnsis y se pro-
nunciara Zleniensis? Teniendo en cuenta los datos que arro-
ja la epigrafia romana en Grecia, en el Asia Menor y en Italia,
debe admitirse, y aun con sélo la lengua latina. El diptongo
Ae suena ¢, y en el latin antiguo, escrito a¢, equivale 4 2, foné-
tica y grdficamente, segtin muchisimos documentos. Ten-
dremos, pucs, que, quitando la terminacion susiy, nos queda
Aelaini.

En el articulo publicado anteriormente acerca de la ins-
cripeién, me fijé en la # para permaneccer indeciso, y en efec-
to, de Lacodrica se dice Lacobrigensis, de Mirobriga Miro-
brigensis 'y de Jutercaties Intercatiensis. Por lo tanto seria
Aelaini con una 7z después de la # y tenemos el vocablo de
Plinio.

Se vé, pues, que el Sr. Martinez (D. Andrés) dignisimo
jefe del Archivo General de Galicia, ha sido muy sagaz al fi-
jarse en Pontevedra. Dirfamos con mayor propiedad Aelai-
ni-a— Heleni-a— Helenia—Hellenes. E)hnyzs.

Sin embargo, no se crea que el punto se halla concluido.
Es muy delicado y merece un minucioso analisis, porque la
epigraffa es muy seria si ha de ser tratada segiin se merece,

s Hellenes, de donde procede, 6 sea Elhquzs

En el indice que ponen los que publicaron la edicion Di-
dot, de autores griegos, se lee, en el correspondiente a las
obras de Estrabon: AELATA (Aelaia) aud dubie legendum
pro vulgato ELLA, apud Stephanum Byz... ¢t Polybium.
XVI—41—3.

En ¢l mismo indice, aparece: ELAEA, ELAIA (Elaia)
Aeoladidis urbs a Caice fluvio distar 12 stadia, y en efecto
Estrabdn dice en el cuerpo del libro XIII, cap. [

Trans Caicum duodecim a flumine stadiis Elaca est urbs

Aeolica, EN DE TO PERAN TON KAIKON, DODEKA,

e —

E—
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DIEXOUSA TOU POTAMOU STADIOUS ELAIA (con
acento dspero muchas veces equivalente & H aspirada) PO-
LIS ete,

Hablando el mismo Estrabdn de nuestra Hellenes, escribe,
libro HI, cap. IV. EN KALLAIKOIS...... TEN MEN KA-
LOUMENEN ELLENES. Entre los Calaicos..... la llamada
Hellenes. Conviene fijarse en el acusativo, que termina en s¢
con epsilon, razdn por la que Plinio diria Heleni.

Pontevedra c¢s puerto de mar,

¢Tendrd relacién su
nombre

con*tla siguiente cindad, de la que Estrabdén nos da

cucnta en cl Iil':m XII, eap. III? EIS ELATAN, LIMENA
KATI NAUSTAZMON TON ATTALICON BASILEON,
MEN l:bLl',Ub KTISMA KAI TON SVN AVTO AZE-
NAION TON SUSTRATEUSAN TON EPI ILION.

Ad Elacan, gne wrbs portun habet et stationem navium
recum Attalicovum. Condita est & Menestheo ef Atheniensibus,
qui cum eo ad Llium 7‘}'1;;‘31;3;’/);'uf}‘c‘!i.

Una particularidad. Plinio dice: Grazcorum soBoLIS omnia,
Diswle Cicee. Y Elaia, ciudad Edlica, distaba 12 estadios del
rio Caico.

Otro dato:

Pocas lineas mds arriba de lo copiado de Estrabon, del
libro XIII, cap. I, se hace mencidén de lo siguiente: se cuenta
que en la cindad LIL Pitana, ciudad FEdlica, habfa unia clase de
ladrillos cocidos, de tan poco peso, que flotaban en una can-
tidad correspondiente de agua, Y aflade Estrabon, que, segiin
cuenta Pondonio, lo mismo ocurria en Espaiia con los hechos

con una tierra arcillosa que sirve
pht;l

:Contodosestosdatos, habrdaanalogfa entre ambos nombres?
¢ 0 asi lo creo. La # de Heleni-Hellenes la considero conser-
vada por los romanos, porque al principio, usando el nombre
de Aelaiq, decian Ad Aelaian en acusativo, del mismo modo
que Ad Cippas, Ad Aras, conservando el acusativo griego, y
despues, no solamente desapareceria la preposicidn, sino que
tomarfa la forma latina Hellenes con H, segin se trasluce
por la manera de escribir el geografico Estrabon que la trasla-
darfa graficamente en griego segin era pront unci !.L{d y se es-
cribfa en su tiempo ya relativamente reciente: v luego Plinio
dijo Helen-i de Heleni-a (Heleng,) mientras que la p:cdln de
La Corufia nos da la verdadera forma primitiva. Y
rd corroborado con un argumento nuevo.
¢Siendo Cayo Sevio Lupo pontevedrés 6 de Hellenes,

para limpiar vasos de

esto se ve
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porqué la inseripcidn dice Lusitanus y no Tarraconensis?

La dificultad parece tener fuerza y sin embargo la solu-
cién me parece fdcil. De todos modos no hablo nunca dog-
maticamente, aunque para mi sea mas probable lo que voy 4
exponer.

Hoy en Espana existe la unidad politica y administrativa.
l.a divisién oficial consiste en la que consta de provincias. Y
sin embargo decimos Catalin, Aragonés, Castellano, ete. y
en las Geografias se da la divisién por los reinos antiguos:
Reino de Leon, etc. El que redactd la inscripcion corufiesa, jse
atendria 4 ser llamado lusitano el arquitecto, segtin la divisidn
oficial? A mi me parece que no. Y en ello siguio la costum-
bre antigua. Y para admitir semcjante idea, me fundo, entre
otros, en el siguiente texto de Estrabdn:

Qui olim Lusitani nunc Callaici dicuntur: PROTERON
LUSITANOUS ELEGON OI DE NUN KALLAIKOUS
KALOUSI. Lib. IIT cap. IV.

Y como la tltima divisidn, 4 la que me refiero, sea la de
Caracalla, alld por el aio 216 después de Jesucristo, divisién
llamada Antoniniana, facilmente se podran comparar todos
los datos y ser estudiados para dilucidar ampliamente la
cuestion.

Bernarpmwo Martin Mincuez.

Madrid 27 de Septiembre de 1888,




LA AURORA

Envuelta en nubes de plata
Se mira con embeleso
Una deidad que arrebata
Casto beso.

El lIabrador la bendice,
Al sonador enamora,

Y en sus cantares la dice
Que la adora.

Con lampara misteriosa
[lumina débilmente
Entre lirios rumorosa
La corriente,

Que sus rizos ofreciendo
Con ternura va a la flor,
Y sus perlas esparciendo

Al redor,



CARMEN BLECEIRO

Santingo, Septiembre de 1838

La aurora su cabellera
Tiende cual un rico manto,
Y bajo la azul esfera
Todo es canto.

Por valles, montes y lomas
Camina con donosura,
Regalando sus aromas
Y frescura.

El pastor, la fuente, el ave,
La ensalzan cuando aparcce,
Y el mar imponente y grave
Enmudece.

Mas... tiene el humano ser
Otra alborada mejor:

El hijo que a conocer
Da el amor.

Cansmzny BECEIRO
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Tres son las columnas en que la sociedad estriba: la
agricultura, la industria y el comercio. Del desarrollo y per-
feccion de cada una de ellas, depende el bienestar de la so-
ciedad; pero la primera sobrepuja ¢n importancia 4 las otras
dos, porque de ella dependen directa ¢ indirectamen;e.

La agricultura nos ensena a cultivar convenientemente la
tierra, multiplicantlo y perfeccionando aquellos productos
naturales mas necesarios a la vida del hombre, y al desarro-
llo de las infinitas industrias. La industria es la ciencia por
medio de la cual el hombre, apoderdndose de las materias
que la naturaleza produce, las hace cambiar de forma, y
aplicindolas a los mds comunes usos de la vida, anmenta su
valor. Y el comercio viene 4 ser el conjunto de operaciones
y conocimientos para facilitar el cambio de las producciones
naturales y manufactureras entre los individuos, los pueblos
y las naciones, admitiendo moneda ¢ papel en el cambio,
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De donde resulta que la agricultura es la base mds sélida de
riqueza de las naciones, y el medio que mas efizcamente con-
tribuye a dulcificar las costumbres de la especie humana,

Cuando en Roma florecia la republica, llegd la agricultu-
ra al mds alto grado de prosperidad que era poslblt, Las
gentes del campo eran las que merecifan estimacidn y carino,
mientras que las de la ciudad se trataban con desprecio,
considerandolas como gentes ociosas; mereciendo el mismo
calificativo los que por alguna causa abandonaban la agri-
cultura y pasaban 4 la ciudad. Después de la nobleza, el la-
brador ocupaba el primer lugar. Todo militar necesitaba ser
propietario de tierras, y los mas altos empleados del ejército
cultivaban los campos con sus propios brazos.

Hubiera llegado entonces la agricultura a su completo
desarrollo, si al fin no la hubieran abandonado en poder de
los escl:.wos y personas de muy poco celo y menos ins-
truccion,

Con la invasién de los barbaros del Norte, sufrié la agri-
cultura algin retraso, porque enemigos del tr .Lbajo y aveza-
dos al lobo se cuidaban poco de cultivar las tierras hasta
que por necesidad se vieron obligados. %

Las érdenes monasticas fueron por aquel entonces las de-
positarias de los adelantos que se habian introducide en el
arte de cultivar la tierra; y uua vez decididos los invasores,
al trabajo, 4 las artes ¢ industria, fueron recibiendo de aqué-
llas las necesarias instrucciones, para reparar de algin modo
lo mucho que se habian perdido. Sin embargo, en los siglos
de .lnruqun que siguieron 4 estas re \ulucmnu,, la agricultu-
ra viése otra vez casi abandonada, motivado 4 la tranquili-
dad que reinaba en los habitantes de aquellos paises, y la
tradicion de las practicas del cultivo, asi como las artes ¢ iu-
dustria hubiéranse perdido en su mayor parte, si los cenobi-
tas no hubieran conservado los preciosos restos de las cien=
cias y las artes.

En Espana, gran parte de los adelantos agricolas y hor-
ticolas, se debe 4 los arabes, a aquellos vu[uptun-.m. ll||u~. del
desierto, tan entusiastas como artistas, tan guerreros como
amantes, que da pesar de asolar nuestro suclo con terribles
guerras, nos prestaron su civilizacion, su ciencia, sus prodi-
giosas artes, sus sabias leyes y ex xaltada imaginacion.

Modernamente, cuando las huestes napolednicas invadic-
ron nuestro suelo, determinadas personalidades se vieron for-
zosamente obligadas 4 marchar al extranjero, en donde en-
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sancharon el horizonte de sus conocimientos y nos importa-
ron muchas mejoras agricolas, favoreciendo los adelantos de
la agricultura.

Sin embargo, actualmente se halla mucho mas adelanta-
da, porque las ciencias naturales eran antes casi desconoci-
das, y como los progresos en la labranza estuvieron siempre
en razén de los que hacian los conocimientos auxiliares de
ella, hallandese hoy en su apogeo este valioso auxiliar, la
agricultura tiene, naturalmente, que hacer grandes adelantos.

Por otra parte, el Gobierno, por medio de escuelas espe-
ciales de agricultura, las personas ilustradas por medio de
razonados articulos, han contribuido y contribuyen 4 que se
generalicen y se lleven al terreno de la préctica las impor-
tantes mejoras de que es susceptible esta principal base de
riqueza.

Pero nosotros, sin dejar de comprender que la teoria es
muy buena como ciencia, desearfamos que se practicase co-
mo arte, considerando que sus productos son inagotables en
nuestro suelo, que su fomento trae consigo la baratura de la
alimentacién de las familias, y, como consecuencia inmediata,
el aumento del bienestar y el rdpido crecimiento de la pobla-
cion, y que estas dos partes sumadas dan abundancia de tra-
bajadores y alimento barato, y conducen de una manera cier-
ta y segura al completo desarrollo de todas las industrias,
Por eso hace poco mds de afio y medio deciamos en un pe-
ridgdico de la Corte, que siendo tal el apego que los pueblos.
sobre todo en Galicia, tienen a las antiguas prdcticas, no so-
lo las gentes del campo sino personas de regular instruceion,
quisiéramos ver en cada capital de partido, a no ser posible
en todos los municipios, una escuela de agricultura, a fin de
que las nociones que los niftes aprenden en las escuelas, pu-
dieran hacerse practicas: que el ayuntamiento ¢ el Gobierno
se¢ encargase de proporcionar las semillas y plantas de con-
diciones crimatoldgicas d cada regidn, abonando el mnnicipio
los jornales ocasionados en las labores necesarias, etc,

De este modo se introducirian importantes mejoras en
los pueblos, haciendo que varias plantas de interés, se gene-
ralizasen y se mejorasen las condiciones de la mayor parte.
Ademas, como los cultivos de esta huerta habfan de ser ge-
nerales y particulares ¢ especiales, resultaria un beneficio no
solo para los nifos sino para los adultos.
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Todo agricultor, si ha de llenar cumplidamente su co-
metido, debe conocer el cultivo de cada especie de plantas
que han de estar bajo su cuidado, en razén de que cada una
tiene sus rafces que profundizan y se extienden mds ¢ me-
nos; conocer los diferentes terrenos y medios de mejorarlos
por mezclas adecuadas, segin las exigencias de cada planta;
la duracién ¢ vida negativa de cada una y clima de que pro-
cede, no solo atendiendo 4 la siembra, sino también para
proporcionarla los abonos mas apropiados; cdlidos unas ve-
ces, frios otras, y mds ¢ menos fermentados y enterizos.

Es necesario también que tenga conocimiento de los me-
dios por los que mds facilmente puedan multiplicarse cada
una de las especies de plantas sometidas al cultivo y época
en que puede hacerse con mayor seguridad y acierto, segin
las circunstancias climatoldgicas que mads le convengan.

Pero todos sabemos que nuestros agricultores gallegos,
por la falta de suficientes conocimientos, tienen sumo apego
a las rancias costumbres y preocupaciones de sus padres y
abuelos, y opuestos por lo general 4 todo lo que sea refor-
ma, siguen aquellas perniciosas doetrinas. En ninguna indus-
tria como en agricultura se observa una resistencia tan tenaz
por parte del prictico a todo lo que sea teorico,

El agricultor gallego vive tan abandonado, que todo lo
fia a4 la Providencia, cree que las tierras han de conservar
siempre su fecundidad, y se preocupa poco 6 nada de mejo-
rar su condicién, aunque conoce que las cosechas disminu-
yen; pero se lo atribuye d varias causas, muchas veces atmos- |
féricas, sin tener en cuenta que el empobrecimiento del suelo |
es la causa principal.

Trabajo cuesta creer que aquel territorio del Asia Menor,
cuna vy semillero del género humano, hoy estéril y despo-
blado, fué en otro tiempo rico, floreciente y delicioso, lin-
cuéntrase ahora completamente yerto, porque no siendo lo
suficiente para satisfacer las necesidades de la densa pobla-
cion los productos de los sembrados, dieron en roturar los
campos y talar arbolados; cansas mids que suficientes para
empobrecerse, porque con la falta de los primeros disminu-

yeron los ganados, y con la ausencia de los darboles desapa-
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recieron muchos manantiales, minorandose considerablemen-
te el curso de los rios.

Sinos trasladamos 4 Grecia, observaremos que en tiempo
de Pericles, la produccién del suelo empezaba 4 escasear, y
entonces los griegos se van a otros paises, que congnistan,
porque el suyo se empobrece y deja de producir lo sufi-
ciente.

Lo mismo sucedio en Italia. El Lacio, el pais mds pobla-
do antes de los tiempos histéricos de Roma, ve, 'd pesar su-
yo, decrecer su poblacion, porque las tierras no producian
lo bastante: rotiranse los campos; repitese lo del Asia Me-
nor y Grecia; empiezan las conquistas de otros paises; pu-
blicase la ley Agraria; repdrtense las tierras, y todo inatil,
pues en el tiempo de Augusto estaba la agricultura en com-
pleta decadencia.

Sabemos que nuestra querida Espana ha sido ponderada
por su riqueza, por su fecundidad, y su hermosura, y su be-
nigno clima envidiado por todas las naciones.

Sin embargo alld en el siglo XTIV, comprendiendo los re-
yes que la escasez aumentaba y disminuia la poblacién, em-
pezaron a fijar su atencién en la agricultura. De modo que en
tiempo de D. Alfonso XI se publicd una pragmdtica prohi-
biendo que las tierras dedicadas a pastos, se les diese otra
aplicacién distinta, cu¥a pragmatica se repitié después por
ID. Pedro [, D. Enrique II y otros sucesores suyos.

Y para mejor difundir los conocimientos agricolas, el Rey
D. Carlos IV se dirigio @ los parrocos y prelados, por cuya
razén el venerable obispo de Cuenca, D. Antonio de Palafox,
alld por el ano 1802, en una pastoral que dirijié al clero de
su didcesis, entre otras muy atinadas consideraciones, deefa:

“No hay cosa que mas contribuya a mejorar las costum-
bres que la aplicacidn al trabajo, pues asi como el ocio es
enemigo de la virtud, ¢l trabajo es su inseparable compaiie-
ro. Ordinariamente el que trabaja no roba, no censura la
conducta ajena, no excita desavenencias en las familias, no
pone asechanzas i la honestidad, no hace mal a nadie; el que
trabaja es un miembro activo de la sociedad, imita al Criador,
porque de sus manos salen los frutos, ya naturales, ya indus-
triales; aumenta las subsistencias para que el pobre no pa-
dezca de hambre, acrecienta sus riquezas, la de su pueblo, la
de su provinecia, la de Ja Tglesia y la del Estado; el que tra-
baja y hace trabajar 4 su familia la mantiene con honradez,
la preserva de la corrupcién y la hace amar detodos; el que
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trabaja hace respetable 4 su nacidn, la hace independiente,
sostiene el Gobierno y la autoridad de las leyes; en resolu-
cién, el que trabaja es un ciudadano pacifico, modesto'y ver-
daderamente noble.....,,

Si aquel reverendo prelado tuviera hoy muchos imitado-
res, algo mds hubiéramos adelantado.

Porqué la agricultura sufric tantos desperfectos en los
paises y épocas que dejamos consignadas? Porque los encar-
gados del cultivo sélo trabajaban por costnmbre, y es sabi-
do que 4 la tierra hay que suministrarla las sustancias que
cada ano pierde en la produccién de las cosechas.

Vergiienza da decirlo, pero la agricultura en la mayer
parte de nuestra querida regidn gallega estd poco menos que
en los primitivos tiempos. Y de sentir es también que perso-
nas doctas y de generales conocimientos miren con desdén,
sino con desprecio, esta importantisima y principal base de
riqueza, admitiendo, muchas veces, en el cultivo de sus bie-
nes, consejos de personas ignorantes que solo por costumbre
trabajan.

Supongamos que se trata de la plantacion de arbolado,
de las podas é ingertos, ;quiénes son los que practican eon
acierto las operaciones de multiplicacidn y conservacion de
las plantas?

Nuestros ilustrados lectores contestardn,

Por eso nosotros afirmamos que la agricultura practica en
las cabezas de partido de Galicia produciria excelentes re-
sultados.

Manvern Forsoso Lamas,

(Coutinuard.)




QUIEN MAL ANDA, MAL ACABA

Corazén enamorado,
Genio andaz y aventurero,
Con los altos altanero,
Con los humildes sun ig
Borrascoso en lag orgia;
Terrible en los desatios

erri 3
Fn las citas y amorfos
Como ninguno informal.

Tal es don Tello Guevara,

De todo el mundo querido,
Y en todas partes temido
Por su audacia y su valor;
Que lo mismo en los saraos
Usa maneras corteses

Que da tajos y reveses

B el campo del honor.

Joven ain, pues & penas
I'risa en los veinticineo anos,
Desconove los engaiios
Que el mundo ofrece no mis;
E intrépido, bullicioso,
Nacido para la guerra,

Nada en el mundo le aterra,
Ni miedo tuvo jamis.

Nada hay para él imposible;
Todo su valor lo allana;
No se ocupa del maniana,
Ni piensa en que ha de moriy;
Y desatinado corre,
Sin wvalla que le deteng:
Ni hrazo que le contengn,
Sug caprichos & cumplir.
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No hay vida que no peligre, Y sin pensar més en 6llo,
Ni mujer que no avasalle, Ni volver at la vista,

Ni escindalo en que no se halle  De sus lanees on la ligt:
Por donde quiera que va; Pone un eero... y { vivir!
Y es tal la tama que goza

De osado

le libertino, En fin, por mis

que fe asombre

Que del vicio en el camino : Son tantas las aventuras
Nadie se le eruza ya. Y tan raras las diabluras 1
Que todos refieren de él;
Y aqui lanza al ofro mundo Que, & no abonarl l¢ s porte
A un rival de una estocada; Grentil v su biza

Ly
Mas alld deja burlada Cualguiera, lector, divia
A alguna dama, al partivg Que hizo p.u-!u con Luzbel,

II

Asi, ¢nal turbio torrente, Vengarlo os fuera mejor;
Revuelta, ciega, aturdida (Que de razones 1o gusto,
Se atropell: aba su vida, Ni 4 darla ‘il me avengo,

Sin norte, rumbo, ni fin, Y 4 mi eapricho n
Cuando una noche de invierno Y si alguien lo encuentra injusto
Negra, nebulosa, fria, A la tizona me atengo.

En que & altas horas salia —A fe qua no es maravilla
De regalado festin, Tan villano proceder; ’
(Que tal por fuerza ha de ser
Notd, al doblar presuroso Quien de otro el numbre manei-
De nna calleja la esquina, (Na, [
Que un hombre hacia él se enca-  Deshonrando & su mujer. |
(mina  —Ja! ja! ja! jal.. ;¥ hasta hoy I

Y trds aquél, otros dos. No o3 ha dicho...

Alzb don Tello el embozo, —Viye C
T 11 | I | )

Y previniéndose al lance, —Jal! ja! jal.

iAlto! dijo, nadie avance, La lengua voy !

O le mato ivive Dios! A arrancaros
—Por lo visto, [
—Mucho, sin duda, fiais Sois D. Lope...
En vuestro valor, D. Tello, — 1 mismo soy.
Y es fuerza que asi lo hagais. Rinamos!

—8i teneis empefio en ello, —:Sdlo con vos
Porqué tan quieto os esta He de bativme? ;Pardiez!

—Para refiir nunca es tarde, Y & que han venido eésoa dos?

Y antes hablar me interesa, Mano al estoque poned;

sSabeis quien soy? Que no os tiemble ;vive Dios!
—Un cobarde

Que hace de su mengna alarde, Y habld de pronto el acero;

Trayendo perros de presa. Y 4 poco pidose ver,
—Don Tello, no al deshonor Del alba al raye primero,
Ora el insulto apregueis. Un hombre al suelo caer,
iMe habeis robado el honor! Y dos echar & corrver,

—Pues, s1 en algo lo teneis, Y otro alejarse altanéro.
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g del mundo, lector,

Que era entonces como hoy dia,

Sino era an poco peor:

Dormidoes gozaban

En nudo sabroso

De dulee reposo

Don Tello & Isabel;

Y & punto que en’'sueiios
Kl torpe la be
Sintidose ella pre
De ensueiio cruel.

Y ve, sin que de ello
Razdn sepa darse.
Su esfancia trocarse
Da sangre en un mar,
Y en medio un caddver
Que espanto le infunde,
Que flota, que se hunde,
Que vuelve 4 flotar.

Y envuelto en las olas,
Ya toca en el techo,
Ya al pie de su lveho
Se viene a estrellar;
Yau vipido giva;
Ya incierto se aleja;
Ya torna, ya ceja,
Ya vuelve 4 choear,

Y ve que sus miemhbros,
Que yertos gravitan,
De pronto palpitan
Con propia virtud,
Y que abve los ojos
De sangre inyectados,
(Que irradian airados
Fosforica lnz.

Parose el caddver
Tinfrente de! lecho;
Sacd fuera el pecho
Que rasea nn puial,
Y asl i orilando
Seeretos agravios,
Pintdse en sus labios
Sonrisa infernal.

Muerto don Lope eafu,

Mientrag su esposa dormia

Sonando en el matador.

Cual rojos earbunclos,

Giraron violentos

Lios ojos sangrientos
Que en ella clavo,

Y Iuego mostrando

Del pecho la herida,

Il hierro homicida

Con furia arrancs.

Y cual catarata
Que salta violenta,
Y el lago acrecienta
Que forma al caer,
Hirviente goteando
La sangre que brota,
Il mar alborota,
Que empieza & crecer.

Y crece... yva toea
Las blandas almohadas;
De sangre manchadas
Las blondas se ven,

Y anégase el lecho,
Que al snelo enclavado,
Del liquido odiado
Resiste el vaivén,

Ya al cuello gque hiergiie

La sangre le alcanza;
Sobre ella se lanza

La sombra infernal,

Y extiende los brazcs.
Y entre ellos la oprime,
Y trémula Time

Su agudo puiial.

iMil veces perjural
iYa bastal! le grita
Lia sombra maldita,
Don TLope Montiel;
Y asiéndola airado
Del suelto cabello,
“:Daspierta 4 don Tellol
iDespidete de éll...,,
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Le dice, y fulmina Desntidala, hierve,
De nuevo el acero: Y el golpe no hierra;
Su instante postrero Un jay: que la aterra
Llegado ella cree; Don Tello exhald;
Mas lucha, le esquiva; Y al ver que de muerte
De pronto sorprende Le hirié la cuitada,

La daga que pende, Feroz carcajada
Del télamo al pie; La sombra lanzd.

M. Macias.
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A LA MEMORIA

DE LA INSIGNE POETISA GALLEGA Rosaria Castro pE MurGufa.

ELEGIA (1)

1Adios!l.

Al trasponer del sol, de las remotas
Y altas montanas d la mar bravia
iUn ave cayé un dia
Con las dos alas rotasl..,
Y en rasgado pefion desierto un nido
Viose a la luz febea;
De la escondida ermita una campana
Rompié el silencio en la tranquila aldea;
Y un pobre caminante cruzé a solas
La extensa playa y observé en la bruma,
Que al ave muerta la elevé la espuma
Casi hasta el Cielo entre las turbias olas.

(1) Esta elegin, inspirada en la antigua esenela salmantina, fué considera-
da digna de la publicidad en el Certamen literario que, en 1886, se celebrd en
In Coruiia para honrar la memoria de Rosalla Castro.

Granrora,—Noviemsre 1888, —T, IT.—N.° 11
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ALFREDO G. DORIGA

{El ave fuiste tdl... jAh! {Quién pudiera
Romper el cautiverio

De la humana razdn, y, entre el celage

De un sol que ha de morir, ver el misterio
Del firmamento azull... Pero qui¢n sube
Del Cielo hasta la cumbre? ;quién se abrasa
De un planeta en el fuego? ;Ouién traspasa
LLa mis proxima nube?...

Yo soy el caminante que rendido

Llegué hasta el mar que te sirvid de tumba
iY hallé desierto en el pendn tu nido!
Noche.... I6brega noche que, entre el duelo,

Sin patria y sin hogar me hallo en el munde....

jAve de rotas alas, sube al Ciclo

Mientras que hoy quede junto al mar profundol..,

iOh, bardos celtas! jDescolgad las arpas
Del sauce y del laurell... Negros crespones
Cubran las aras del altar galdico

Donde E//a puso el piel.. Tiernas canciones
De las brisas del Sar tristes gimieron....
Ay de los ecos que en la selva estaban!
Ay de las liras que hoy se estremecieron!
Ay de las aves que en su hogar cantaban!
Ay de los que la vieronll.,

iQuién pudiera dar vida al marmol frio!
{Ouién pudiera animar la errante sombra!
iQuién pudiera hoy llenar todo el vacioll.,
iQuién sujetar pudiera el soplo leve

De ese fluctuante espiritu albergado

4n la humana razonll.. Pero... ;qué arguye
Mi pensamiento aqui?... Formad de nieve
Uua estatua y vereis que al sol dorado
Muy pronto se derrite y se destruye.
Nieve es nuestro poder.... jnieve tan solo!
Que en Dios estd del sol la hermosa llama.
ilLa nieve se derrite hasta en el Polo!

iEl sol al muudo inflamal

:Qué puede contra el viento mds ligero

La solitaria espiga que en los campos

Se rinde ya al nacer? :Basta el alero
Del rustico tejado,

Do el pdjaro se alberga, para escudo
Del terrible huracan rugiendo airado?,




ELEGIA

No basta, nol... L.os hombres no comparten
Con Dios todo el poder, pues, cuando zumban
I.os aires del invierno,

LLos mas robustos arboles se parten

Y las torres mas altas se derrumban!,.,

jDuerme, Canfora, duerme el sueno eternoll.
No puedo jay! levantarte entre el sudario
Que encierra tu ataud; si cso pudiera,
Cual genio solitario
Contigo recorriera
La inmensidad azul!

. PUES, NO 5¢ pasma

Mi alma ante tu espectro, y, mi amor mismo,
Por revivirte 4 ti, se abrazaria,

Gimiendo, 4 tu fantasma,

Y, agarrado 4 tu manto, hoy rodaria

Hasta el profundo abismoll.. y

Avrrepo (. DORIGA.






APUNTES HISTORICOS

EL VOTO A SAN ROQUE

A i DISTINGUIDO AMIGO EL ILUSTRADO DIPLOMATA Y ESCRITOR

D. A. MARTINEZ SALAZAR

Terrible peste, que cirujanos y médicos calificaban de ze-
bardillo malignoe, sufrié en el ano 1698, el pueblo de Lugo.
Los dos parrocos, que prestaban los llamados auxilios es-
piritnales i los atacados por tal epidemia, apenas descansa-
ban un instante, ni tampoco los seis tenientes curas gne les
ayudaban, infatigables; jtantos eran los enfermos! Victimas
de ella, que durd cuarenta dias de los meses de Agosto y
Septiembre, fueron, en gran numero, personas de todas las
clases sociales, especialmente de las mas hnmildes, y de to-
das edades. Excitada por el panico reinante, llegé la autori-
dad d prohibir la entrada y atn la salida de los forasteros.
La poblacién, enlutada, lloraba tamana desgracia, 4 la ma-
nera que la mujer buena lamenta sin consuelo la pérdida de
su esposo, que era luz de su existencia.

En vano los facultativos pugnaban por descubrir un es-
pt:(‘.iﬁco que pusiera a la peste fin. En vano también, los re-
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ligiosos del convente de San Francisco celebraban con el
mismo objeto rogativas y novenas a San Roque. No se con-
segufa el remedio para tan desastroso mal.

Entonces, y para pedir @ Dios, el gran Artifice, miseri-
cordia, determinose que tuvieran como han tenido lugar
procesiones, que formaban todas las comunidades y her-
mandades con sus respectivos estandartes, el cabildo, el
prelado, el ayuntamiento; en fin, el vecindario entero, que,
cuando no en ¢l suelo, fijaba humildemente la vista ora en el
Santisimo Sacramento, ora en las imagenes de la Virgen de
los Dolores y de San Roque, llevadas en andas. En senal de
mortificacién, desde el obispo, auntoridad poderosisima y, por
lo tanto, respetada en aquella época, hasta ¢l mendigo, ser
despreciado en cualesquiera ticmpo, iban—jespectdculos tris-
tes!—descalzos y llevaban crucifijos y, pendientes del cuello,
sogas. “Los alcaldes,,—dice un manuscrito, de que tomo es-
tas notas, existente el Municipio de la ciudad antes mencio-
nada—*%iban sin varas, los capitulares con capas de luto, co-
ronas de zarzas y una vela, dejando las espadas y mazas cu-
biertas de luto.,

Lo muy aciago de aquellos dias, determind una pequena
fiesta, que se hace cada afio. El 17 de Agosto, a las nueve
y media de la manana, sale de la Casa consistorial el ayun-
tamiento precedido de guardias municipales, en dos hileras, y
de los maceros, y seguido de una banda de musica, con di-
reccidu a la capilla de San Roque, sita en el barrio del mis-
mo nombre, en la cual, cumpliendo el voto que cuando la
peste de 1608 hizo la amurallada ciudad, se dicen misa y
sermdn, en que, por lo general, se consagra un recuerdo a
las desgracias por la citada epidemia causadas; y se dicen a
costa del mnnicipio, que,; al efecto, da anualmente treinta pe-
setas 4 la cofradia del Santo y ademds una limosna o propina
al orador sagrado, segtin resulta de la clausula sexta de una
escritura que otorgd con la citada cofradia: obra unida al
consistorio de 14 de Agosto de 1773 y ne la copio, porque,
4 mi juicio, estas notas, aunque ligerisimas, dan una idea de lo
que es el Voto ¢ San Rogue, frase que despierta en Lugo ¢l
recuerdo de la, ya que no particular, pues son desgraciada-
mente comunes sucesos de esta naturaleza, sombria historia

de Agosto y Septiembre de 1698,

Maxver Casrro Lopiz,
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MADRIGAL

Blanca, mis que la nieve que reposa
IEn la enhiesta montana

Debe ser, nina hermosa, la pureza
Que albergas en el alma.

Pero no trataré yo de decirlo;
Pudieran mis palabras,

Por tosquedad 6 por inesperiencia,
Ocasionarle manchas.

R. Pesquemrs Crespo

Madrid,
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UNA JOYA ARQUITECTONICA DE SANTIAGO

A M1 ANTIGUO MAESTRO D). Josi Maris FErRNANDEZ SANCHEZ,
Carepririco pE HIsTORIA

EN LA UNivERSIDAD COMPOSTELANA,

I.a encantadora region gallega encierra en su seno, mez-
cladas en agradable confusion, las maravillas del pasado y
las grandiosidades de la edad 11:‘c~s;:|1tc Al lado del vetusto
monumento, obra de los tiempos gue fuweron, levantanse las
maodernas creaciones del progreso. Lo nuevo y lo viejo pa-
recen mirarse con arrogancia y orgulllo.

I0ué inmenso placer, qué misteriosa sensacidn impresio-
na ¢l alma, cuando contemplamos tan hermoso y sublime
maridaje!

La ciudad Compostelana representa en Galicia la matro-
na triste y melancélica que, cubierta con el sudario de la an-
cianidad, canta y glorifica el genio de nuestros antecesores.
Antes de entrar en su recinto, descubre el viajero el contor-
no de las siluetas de sus colesales monumentos.

Allj alzanse
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las torres de los eristianos templos, como misterioso dedo
que seiala al hombre las gradas del trono de la eternidad;
alli extiéndense abundantemente las sombras de lo pasado,
llenando de recuerdos el pensamiento v haciendo vibrar con
encantador plectro las cuerdas del corazon.

En Santiago experiméntase esa extrana emocion que nos
domina y subyuga, cuando fijamos los ojos y la inteligencia
en las obras por la antigiiedad legadas, y que son como len-
guas elocuentes que celebran la grandeza del hombre.

Las corrientes de observacion y andlisis que hoy animan
y alientan la humana inteligencia, engendran en unos curiosi-
dad y en otros ansia y deseo de conocer el grado de adelan-
to € ilustracién de las pasadas generaciones, Y la Arqueolo-
gia es considerada, con justa razon, como poderoso auxiliar,
para realizar tan provechoso estudio. Cierto es que aquella
es ciencia moderna, merced a los esfuerzos prodigiosos del
ilustre autor de la Historia del Arte Winckelmann, cuya ad-
mirable tarea continuaron el italiano Visconti, el erudito y
artista Miiller, el conocido Champollion y los no menos ce-
lebrados Mariette-Bey, Winkilson, Kramer, Bottd, Humboldt
Viollet le Duc, Longpérier y otros muchos que serfa empre-
sa prolija y cansada enumerar; pero también es innegable
que nunca faltaron sabios que detuviesen su atencion en los
asuntos que constituyen y forman la materia de esta ciencia.
Y compréndese que asi sea, si se tiene en cuenta que con fre-
cuencia las huellas que la mano del hombre imprime en un
monumento cualguiera, sirven de guia d la razdén para des-
cubrir el tesoro de lo desconocido. y el filon de lo mis-
terioso.

Los pueblos y los individuos aman y veneran sus tradi-
ciones y de este sentimiento nace el afin de admirar y estu-
diar los hechos que 4 ellas corresponden,

El hombre, al fijar su pensamiento en los horizontes de lo
porvenir, no se olvida, no, de tender su mirada al camino re-
corrido por la Humanidad, y es que en él suele hallar el fa-
ro que iluminando su inteligencia, muéstrale, con el esplen-
dor de la verdad, el sendero recto que ha de conducirle al
trono de la ambicionada dicha:

La Argueologia suministra valiosos elementos y aprecia-
bles recursos d la maestra de la vida, arsenal de hermosas
maximas y sublimes conscjos. Asf lo comprendieron los sa-
bios precursores de los arquedlogos, Flavio Josefo, autor de
las Antigiiedades Fudaicas, Dionysio de Halicarnaso, que es-
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cribio las Awticiicdades Romanas, y Pausanias, tan admirado
por su libro Znerario de le Grecia.

Pero jpara que he de detenerme a demostrar la influen-
cia prodigiosa de la Arqueologia en el conocimiento de /o
gue fue? No'sabemos todos que d veces los rasgos trazados
en una piedra nos ensenan la peculiar manera de ser de una
época, o ¢l cardcter de una sociedad? [Tan grande es la im-
portancia de la Arqueologial

Después de lo que queda dicho, que serd para algunos
inatil preliminar, examinaré, aunque ligeramente, wra joya
arquitectonica, la dnica en su clase en el mundo (1) y que
enriquece con su mérito el conjunto de monumentos que dan
celebridad a la ciudad Compostelana,

Al 5. E. de Santiago dlzase el antiguo asilo del Obispo
. Munio. El viajero que lo contempla y conoce sus vicisi-
tudes histdricas, siente en su mente bullir, en confuso tropel,
miltiples y variados recuerdos. ;Y como enmudecer ante la
magnificencia artistica que resplandece en la iglesia de San-
ta Maria de Sar? Si queremos investigar su origen, la imagi-
nacion piérdese en la oscuridad de la tradicion. El pueblo
gallego es el pueblo de las levendas misteriosas, es sonador,
es poético y su creadora fantasia forja los delirios y deva-
neos que imprimen el sello de religiosa veneracion 4 los
viejos monumentos que son como la encarnacién de sus an-
tiguas glorias.

Las invenciones populares parecen embellecer con vis-

tosos colores y con hermosas tintas ora el vetusto templo,
albergue y morada de milagrosa gen, ora el encantado
castillo, cuyos blasones declaran las hazanas gigantescas de
insignes héroes, ora los viejos sepuleros, 6 las yacentes es-
tatuas que agrietados y borrados por la demoledora piqueta
de los siglos muéstranse ante la loca o2 la casa, como el
fantasma negro y sombrio que se levanta de la tumba para
cantar con imponente y profundo acento la grandeza del
pasado,

La iglesia de Sar también cuenta sus milagrosas leyen-
das, y la voz del pueblo y la pluma del poeta hermosearon
con los dorados y luminoses rayos de la imaginacion la
historia del celebrado asilo del ilustre Obispo Valibriense.
(Quién no conoce la famosa leyenda de la reina”Lupa? ¢No

1) Josd Marin Fernandez Sanches y Francisco Froive—Dinrie de unw pere-

grinasidn—Barraivo—"ralicia Diplomatica—n." 1,* Tomo 1.
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repitieron esclarecidos autores el relato del suceso que se
cree acaecido el afio 45 de J. C. en las orillas del Sar? :Qué
extrafio es, pues, que los habitantes del barrio de Sar cuen-
ten con entusiasmo y respeto los curiosos pormenores de la
leyenda citada?

Cuando en la historia encuéntrase un vacio, las conjetu-
ras, los delirios y los devancos producen con frecuencia esos
fantdsticos relatos que si alimentan y satisfacen las ansias de
de la fantasia, también ofrecen muchas veces la luz que ilu-
mina los tortuosos senderos de la investigacion cientifica.
Por esta razon creo yo que las leyendas no deben ser des-
preciadas, y si muy estimadas, porque en ellas siempre vive
algo que es real ¢ histérico. No ha sido mi eobjeto, al escri-
bir estas lineas, estudiar y examinar minuciosamente la mul-
titud de circunstancias, las variadas vicisitudes y los curiosos
detalles que afectan mas ¢ menos directamente al origen y
fundacion de la iglesia de Santa Maria de Sar, porque otras
plumas mas sabias que la mia realizaron tan dificil empresa.
Mi carta se reducira 4 apuntar las bellezas de la obra mara-
villosa que me ha inspirado misteriosos sentimientos, que no
siempre se extinguen con el frio hielo de la indiferencia,
Cuando en el pecho late un sensible corazén, algo grande y
sublime en él se siente al contemplar las magnificencias del
arte; y el mio no es tan ruin que no experimente las dulces
y hermosas sensaciones que produce la admiracion de un
glorioso monumento, donde los resplandores de lo bello
inundan el alma de clarisimos fulgores.

Como curioso viajero, y no conio artista, porque esta do-
te no me engalana, aunque, por otra parte, bien pudiera afir-
marse que desde el momento que el hombre sabe apreciar y
y sentir lo que de bello existe en las cosas puede sin duda
alguna adornarse con tal epiteto, acerquéme al templo de
Sar y, sin escrupulos lo confieso, en su aspecto exterior na-
da me declard, dla primera mirada, el mérito inmenso que lo
enriquece. (Y cémo no habfa de ser asi; cuando estd cenido
y circundado por robustos y vigorosos arbotantes, ennegre-
cidos por la accién que las edades imprimen al mobumento
un tinte de rusticidad desagradable y hacen desaparecer su
belleza exterior; y por esta razon, antes de examinarlo dete-
nidamente, férmase un concepto pobre y desfavorable acer-
ca del extraordinario mérito que tanto lo hermosea. Mas si
nos fijamos bien en €l, descubriremos, entre otras bellezas ar-
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quitectonicas, dos magnificos absides y un hermoso frontén
bizantino con una ventana circular.

Después de contemplar la parte exterior, digna de minu-
cioso estudio, entré en el templo. ;Qué he visto? No sé como
expresar la fuerte impresion que senti, sélo sé decir gne al
fijar mis ojos en aquellos inclinados muros, me extremeci.
¢Qué extrana sensacién hizo palpitar con rapidez mi corazén?

¢Acaso el terror? ;Quizd algin sentimiento de profundo mis-
tiumuu: ¢Tal vez 'du‘:m fatidico recuerdo?

Profundo hllLl]ClO reinaba en aquel recinto; los palidos y
débiles destellos reflejados por pequenas y pintadas venta-
nas cubrian aquellas negras tumbas y aquellos oscuros alta-
res con el ligubre manto de la melancolia; aquellos gruesos
pilares parecian desplomarse, aquellos arcos y aquellas bo-
vedas me infundian pavor, aquellas paredes me aterraban,
porque su inclinacion me hacia creer que se quebrarfan en
mil fragmentos, y aquellas yacentes estatuas inertes, frias y
severas, aunque mudas, se me presentaban como sombrios
fantasmas que me increpaban con cien lenguas y multiples
y roncos acentos.

jQué sorpresa producen aquellos muros! jQué estreme-
cimiento causan aquellas vetustas piedras! jTodo, en fin, es
alli imponente y conmovedor!

Léase lo que i este propdsito escriben los ilustrados es-
critores D), Francisco Freire Barreiro y D. José Marfa Fer-
nandez Sdnchez, el uno antiguo profesor de la Escuela dé
Fonseca, y el otro erudito historiador, sabio catedrdtico y
concienzudo maestro que, lleno de ciencia y cubierta su ve-
nerable cabeza con la blanca nieve de los anos, instruyd con
sus extensos conocimientos 4 numerosas legiones de escola-
res, en cuyas filas ha tenido la honra de figurar el que estas
lineas escribe. Asi exclaman tan preclaros escritores: “Al
penetrar en el templo, el primer impulso del que le visita es
retirarse precipitadamente: parece que se desploman aque-
llos pilares, que se vienen al suelo aquellos arcos, que se
bambolean sobre sus bases aquellas hermosas columnas, que
se cuartean aquellos muros, que se hunden aquellas bévedas
y va a repetirse la catdstrofe del templo de Dagon., (1)

Tranquilo el dnimo al desvanecerse el miedo con el con-
vencimiento de que los temores nacidos al Conten'uplal‘ tan
estupenda maravilla son hijos de la fantasia, experiméntase
grata sensac i6n admirando aquella prodigiosa obra.

(1 V. Santiago, Ja_-; usalem, Roma, Diario de waa peregrinacion. Tomo I,
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El templo de
gitud y 13 de ancho,

ntmero de guince;
Capilla Mayor, son ojivales.

como puul_ f.u,ilmnnu' deduci

Y en verdad que es

de Pisa,

bradas Torres ¢ de

afirmacién corrobdrala un

cidn como el templo de 5

Santa Marfa de Sar,

aquel monumento.

de JqusHm muros?

sobre el que

del arquitecto. ¢

FERLANDEZ

Sar mide préximam
consta
diez gruesos pilares, cinco d cada lado; en las cuatro colum-
nas bizantinas que adornan cada uno de los pilares y en las
de los muros estriban hermosos arcos torales y
Las tres naves estan cubiertas por magnificas bdvedas en
las bévedas centrales, inmediatas a

La circunstancia que mas cm'i«;uece este monumento es,

de zemplo inclinade (estilo romdnico bizantino) del siglo XII.
digno de estudio el grado en que sus
paredes hdllanse separadas de la vertical. Los es ‘
tes citados dicen que no creen
estupenda que llevaron a cabo los arquitec tos de las renom-
Bolonia y de Zaragoza, y
anticuartio
que la celebrada Torre de Pisa no es tan digna de admira-
Sar. Puede, por la opinion de estos
escritores, deducirse cudn grande € inmenso es el mérito de
esta joya arquitectonica. Para formar un concepto mis 6 me-
nos exacto v perfecto de tal maravilla, basta entrar en aquel
misteérioso recinto, y la extrana sensacion que se experimen-
ta al contemplar aquellos inclinados pilares, engendra en el
. corazén un afecto de sorpresa y terror, un sentimiento de
atraccidn y repulsion, que si nos estimula 4 fijar la vista y
la inteligencia en tan ingeniosa concepcioh de mecanica,
también nos impulsa 4 alejarnos de aquellas piedras que pa-
recen amenazarnos con la muerte,

Yo no me cansé de admirar la grandeza de la iglesia de
y siempre mis curiosos ojos hallaban
nuevas bellezas que .ttlmlldl ora en las magnificas columnas,
ora en los lindes arcos, ora en los esbeltos :.Jpllt,lc_a, ora, en
fin, en los numerosos detalles artisticos que tanto hermosean

320 metros de lon-
divididas por

ente
de tres naves,

fermezos.

la

to, su caracter

irse de lo expues

(=3
critores an-

mas arriesgada la empresa

esta

gallego, asegurando

¢Como explicarnos la iuclinacion de mds de medio metro
Fué obra del artista?
una causa natural? Dividense las opiniones al dilucidar este
importante asunto. Algunos arquedlogos aseguran que se-
mejante inclinacidén fué cfecto del hundimiento del terreno
la Fibrica se asienta, v por el contrario otros
afirman que no reconoce otra causa que la i.‘it'!‘lt'i.’]. y pericia
:Que opinidn debe seguirse

¢Acaso débese i

> Yo crec mas
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acertada la dltima. ;Por qué? Argunientos poderosos la apo-
yan y sostienen. Sila inclinacion del templo fué producida
por el hundimiento del terreno, ;como hallar razén que jus-
tifique la perfecta simetria de tal inclinacién? ;Como los si-
lares estdn ajustados con exactitud? ;Cémo las paredes no
muestran ninguna quebradura? ;Cémo los pilares no sufrie-
ron ¢l menor detrimento? ;Cdmo las bévedas no aparecen
cuarteadas? ;Cdmo, en fin, aquellos muros no se rompieron
en mil pedazos?

Citaré también como joyas artisticas los hermosos sepul-
cros que existen en el templo de Sar, entre los cuales mere-
ce especial mencion uno de fines del siglo XV, de granito
y con delicada y bien cincelada estatua yacente; por el epi-
tafio sabese que alli se guardan y conservan las cenizas del
ilustre “D. Gomez Gonzalez do Canabal., Pero lo que reyis-
te mérito singular es el (Yaustro: en este ofrécense a la con-
templacion del observador verdaderos prodigios arquitectd-
nicos, tantos que, con existir un solo lienzo, el septentrional,
experiméntase indesereptible jabilo y asombro inmenso, ad- !
mirando las maltiples bellezas que lo esmaltan; alli mézclan-
sé en agradable tropel todas las riquezas del estilo romdnico~
bizantino, y alli renacio en el corazén la sorpresa que nos do-
mind al hallarnos frente d los pilares y paredes interiores del
templo: la inclinacion del monumento aparece notablemente
senalada en aquel hermoso lienzo. (Qué magnificencia en
sus detalles! jOué delicadeza en sus columnas! [Qué senci-
llez y majestad en sus arcosl Son éstos nueve, y preséntan-
se enriguecidos con’ trabajos tan graciosos y esbeltos, tan
grandes en mérito y tan pequenos en extension que al ad-
mirarlos, recuérdanse las preciosas columnas que hermosean
la fachada meridional, estilo bizantino (siglo XI) de la céle-
bre Catedral Compostelana.

Al salir de aquel misterioso recinto, siéntese esa honda
pena que produce siempre la separacion del objeto, con cu-
ya contemplacién esperimentamos grata satisfaccion. Y en
verdad que las satisfacciones que afectan al sentimiento esté-
tico halagan de tal manera el alma, y alientan tanto la inteli-
gencia y el corazon, que hacen engendrar en nuestro ser an-
sia febril, vehemente deseo de conocer y admirar las subli-
mes y soberanas manifestaciones del Arte. (Cémo alejarnos
sin dolor. de aquel hermoso lugar? Allf en aquellas viejas
piedras resplandece el genio del ilustre Arquitecto que, dan-
do viva realidad a las prodigiosas concepeiones de su inteli-
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gencia, cred la obra magnifica y sorprendente que contem-
plaron con admiracion y respeto los siglos y las generacio-
nes; alli, levdntase el antiguo asilo del insigne Munio Adefon-
sides (1), célebre escritor, uno de los autores de la Historia
Compostelana, importante personaje de su época y princi-
pal promovedor de las cuestiones que agitaron los animos
y encendieron la pélvora de las venganzas en contra del Me-
tropolitano Gelmirez; alli parecen alzarse de la fosa del ol-
vido las augustas sombras de los varones virtuosos y sabios
que yacen en frios y blancos sepulcros; alli, las paredes in-
clinadas muestran el adelantamiento de las pasadas genera-
ciones y nos declaran de un modo elocuente que en el siglo
XII no pasaban como misteriosas las mas preciadas conquis-
tas de la Mecanica; allf nuestra fantasia es halagada por glo-
riosos recuerdos que cantan las formidables contiendas, las
encarnizadas luchas, las renidas peleas, que alld, en ese pe-
riodo de constante agitacion, determinante de la formacién
de las modernas sociedades, que se llama en la vida de la
Historia, Edad Media, conmovid los brazos y las voluntades
de los dos poderes que por espacio de largos siglos se dis-
putaron el dominio del Universo; alli, si, evécanse en nuestra
mente multiples hechos, gloriosas hazanas y célebres nom-
bres que engendran en el corazén ora la ronca voz del des-
precio que maldice con esecrable anatema 4 aquellos que
manchan las pdginas de la existencia de la Humanidad con
la asquerosa baba de la maldad, ora los dulces acentos, las
sonoras harmonias, que bendicen y saludan con entusiasmo
d los que llenan de gloria la vida de las naciones; alli, en fin,
vense brilllar, con la refulgencia de la hermosura, las esbel-
tas y delicadas bellezas que enriquecen los diversos estilos
arquitectdnicos, desde el bizantino al romdnico, desde ¢l oji-
val al del renacimiento, desde el churrigueresco al greco-ro-
mano.

(Como, pues, permanecer mudo ante tan magna obra?
{Cémo no celebrar la grandeza del templo de Sar? Menester
serfa poseer un corazon atrofiado y sin sangre para no ex-
presar la respetuosa veneracion y el sincero y noble entu-
siasmo que inspira aquella maravilla del siglo XII. Por esta
razon, despues de contemplar ¢l templo de Sar, senti vivos

(1) Asile llama el P, Florez (Espaifia Sagrada.—Tomo XVIIT) y Masden le
da el nombre de I, Munion.—En el diploma original de Gelmires, segin ad-
vierte Barreiro, “se le llama simplements Munio, hijo de Alfonso.,
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deseos de apuntar sus principales bellezas, no con la pluma
de artista, y si con la del curioso y entusiasta admirador de
las grandezas de la patria.

Y 4 pesar del extraordinario mérito del templo de Sar,
maravilla sorprendente, inica tal vez—como afirman ilustres
escritores—en la historia de la arquitectura, es jvergiienza
produce confesarlo! abandonado por aquellos que desde las
altas gradas del Poder tienen la misién nobilisima y honrosa
de conservar las glorias que sirven de timbre, de honor y
orgullo 4 la patria. La turbia ola de la pasidn insana quié-
brase contra los hombres, y estos, en lucha constante con el
fantasma creado por sus egoismos y ambiciones, olvidanse
de levantarse sobre el lodo de la vida y fijar los ojos y el
pensamiento en los amplios y hermosos horizontes donde se
agitan y titilan las estrellas de las ideas grandes y sublimes.
iTriste suerte la de aquellos que desprecian los tesoros del
humano entendimiento, y se sepultan en los abismos de la
indiferencia ¢ en los profundos precipicios de la inmoralidad!
¢Para que pintar tan graves males? Ellos parece que se mez-
claron con la médula de los huesos que componen el huma-
no organismo. jTan grande es el imperio del vicio en el
hombre!

La indiferencia de los Gobiernos, que se olvidan de pro-
teger un monumento maravilloso, es en verdad digna de las
mayores censuras, y no pocas seran las gque la historia escri-
bird en sus pdginas,

Los viajeros visitan 4 Santiago, y se alejan de esta ciu=
dad sin visitar el tempio de Sar, por que ignoran que alli
existe tesoro tan hermoso. jPorqué? Xl abandono y la indife-
rencia cubren con el manto del olvido aquella joya que se
oculta cuasi siempre d los ojos del artista que acude 4 Com-
postela a satisfacer las ansias de su inteligencia. No ha mu-
chos dias visitaron aquella ciudad dos jesuitas franceses, ad-
miraron todos sus edificios y maravillas; pero preguntados
por mi, si habian visto la iglesia de Sar, contestironme que
no la conocian, y no se lamentaron poco cuando hube de re-
ferirles las grandezas y hermosuras que enriquecen tan pre-
ciada joya.

{Por qué no se cuida de aquel monumento? ;Porqué no se
protegen aquellos muros contra la accidén demoledora de los
siglos? ;Porqué no se procura extender por el mundo el mé-
rito de un templo inclinado del siglo XII? {.La mas cruel in-
diferencia cubre con el tupido velo del olvido tan prodigiosa
Garrera.—Noviesere 1888, —T., TI.—N.° 11 38
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obral jAquellos venerables muros, que parecen quebrarse en
mil fragmentos, son despreciados por el orgullo y la ambi-
cién de los hombres! jAquellos inclinados pilares preséntan-
se como débiles ancianos que ostentando las arrugas de la
vejez, lloran su perdida grandeza y esperan con noble resig-
nacion el momento espantoso que ha' de sepultarlos para
siempre en la tumba de la muertel....

M. Casis FerNANDEZ.

La Coruiia, 1389,

e ————————




Santingo, 1897,

A AURELIO AGUIRRE GALARRAGA

SONETO

Pasd, pero resuena todavia
ol eco de sus pazos en el mundo,

(Acrrepo VicenTt)

Perddn, poeta, ya que audaz se lanza
En pos de ti, con desbordado anhelo,
Mi triste corazén que mira al cielo
Y al verle lejos pierde la esperanza.
Hoy, que la tempestad rugiendo avanza,
Y 4 nuestras plantas se estremece el suelo,
Y duda la razén, y en su desvelo
El hombre busca lo que nunca alcanza.
Hindese el alma en su dolor profundo,
Se rinde el corazdn al desaliento,
Y como ti, perdido en la vereda,
Cruzando d locas la aridez del mundo,
Ni s¢ adonde volver el pensamiento,
Ni sé que playa al abordar me espera.

Avperto GArcia FERREIRO,






EL ALFEREZ MAYOR DE ORENSE

Felipe II, el Prudente—como le llama el historiador de
sus dichos y lechos, 1). Balthasar Porreno—aumentaba su po-
der absoluto y personalisimo, usurpando ¢ desvirtuando los
fueros, preeminencias y atribuciones por sus predecesores
concedidos 4 las ciudades y villas de sus Reinos y a los an-
tiguos Senores jurisdiccionales, mediante la ereacién de fun-
cionarios civiles y militares por él nombrados, y provistos de
autoridad y facultades superiores a las inherentes a otros
cargos no realengos, que ya existian de tiempo inmemorial.

Muy mal recibida fué en Galicia la creacidn del cargo de
Alférez mayor, (1) oficio perpetuo que llevaba anejo el de pri-
mer Regidor del Ayuntamiento, con voz y voto y paga do-
ble que los demds Regidores, y el ser, de hecho, el mas alto
puesto militar de la ciudad y su provincia, y concedido por el

(1) Parece haber sido ereado este eargo en Galicin, en 1590, En 1595 habin
en este Reino tres Alféroces mayores; en la Goruiia, Orense y Betanzos,
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Rey a aquellas personas nobles y ricas que habfan contribuf-
do al Real Tesoro con ciertas cantidades “para las necesida-
des y defensa de los Reinos,, (con 500 a4 9oo ducados) (1).

A principios del aino 1591, el nombramiento de Alférez
mayor de Betanzos ocasiond un conflicto en aquella antigua
ciudad, y un ruidoso litigio, del cual se deduce que la resis-
tencia a obedecer el mandato del Rey partié de los Capita-
nes de las Companias de aquella Ciudad, que habian sido
nombrados por el Gobernador y Oidores del Reino, y 4 la
que no fueron ajenos los Regidores y aun los vecinos de la
misma (2).

Es digno de notarse que en Betanzos fué el Corregidor
quien apoyd con gran diligencia al Alférez mayor, mientras
que en el caso de que vamos 4 ocuparnos, el Corregidor de
Orense, haciendo causa comin con la Cindad y el Obispo,
molestd cuanto pudo al primer Alférez mayor, prohibiéndo-
le entrar con espada en el Ayuntamiento, bajo diferentes
pretextos.

He aqui la historia del nombramiento del primer Alférez
mayor de la Ciudad de Orense y su partido, tomada de do-
cumentos fehacientisimos.

A mediados del afo 1590 pidié al Rey el Capitdn Benito
de Prado, vecino de la ciudad de Orense, el oficie de Alférez
mayor de la misma y su partido. El Rey, por cédula fecha-
da en San Lorenzo, 4 29 de Junio de dicho afto, mandd 4 su
Corregidor en aguella Ciudad que hiciese informacidn de “si
conbendria crear en ella el dicho oficio e de su valor e los
danos e inconvenientes que dello se pudieran seguir,. El Co-
rregidor Diego Coraxo “hizo la informacidn y escribid al
Consejo de Hacienda su parecer en este negocio,, siendo de
presumir que una y otro no fueron favorables a la creacion
del nuevo cargo; pero, esto no obstante, al Consejo “le pa-
reci6 ser util y conveniente que en la ciudad de Orense hu-
biese el tal oficio de Alferez mayor, que, creandolo, el Rey
seria servido con mayor cuidado en las ocasiones que se le
ofrecieran, y se hebitarian escandalos que podian subeeder
no habiendo el tal oficio: que el Capitan Benito de Prado era
benemerito para €l, y tenia todas las calidades requeridas pa-
ra semejante oficio,,.

(1) De 5500 & 8900 rs. von.

@) V. El pleito de las banderas de Detansos, pags. 261 y sigtes, T2 1.0 de
esta Hevisia,
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Despachado el titulo de Alférez mayor “en cabeza, de
Benito de Prado, acudié al Consejo Juan Ferndndez Cid, en
nombre del Concejo, Justicia y Regimiento de la ciudad, di-
‘ciendo “que no convenia ni se podia perpetuar dicho oficio,
ni darlo al capitin Benito de Prado, ni 4 otra persona, por-
que aunque en aquella Ciudad se nombraba Corregidor en
nombre del Rey, todos los oficios de Regidores, Procurado-
res y Escribanos y demas de dicha Ciudad, eran de proveer
del Obispo della y que aunque el Corregimiento se proveia
pot su magestad, kabia side por cierto auto de interin del
Consejo Real de Justicia, dado que los demas oficios queda-
ran d la provision del Obispo, como antes estaban de tiempo
inmemeorial, quien, por cedula Real que al efecto tenia, nom-
braba Capitay, Alferez y los demas oficiales en todas las
ocasiones que al Rey se le ofrecia, como lo hizieron en el so-
corro del Burgo. Que habiendo Alferez mayor en la Ciudad,
los vecinos de ella no saldrian con tan buena voluntad 4 las
ocasiones qne al Rey se ofreciesen, y especialmente dando el
oficio al Capitan Benito de Prado, porque le harfan malos tra-
tamientos 4 los vezinos de la ciudad con prisiones y penas.,

Otras muchas razones se alegaron por parte de la ciu-
dad, contradiciendo la creacién del oficio de Alférez mayor
de Orense y el nombramiento de Benito de Prado, quien, 4
pesar de que la ciudad se oponia, insistié en que le fuera en-
tregado cl titulo de Alférez, ya expedido.

En tal estado el asunto, “salié el Obispo 4 la causa, por
medio de su Procurador Pedro Ruiz de Caravias, diciendo
“que el Rey no podia disponer del oficio de Alférez mayor,
ni dar titulo de él & persona alguna, por ser suya la probi-
sién de todos los mis oficios del Ayuntamiento, y que de su
dinidad episcopal avia de ser con lo primero que se le diese
el titulo,,.

Visto lo por ambas partes alegado, se proveyd por el
Consejo, en 8 de Agosto, un auto por el cual se ordend dar
traslado de lo obrado al Fiscal del mismo, suspendiéndose
en tanto la remisidn del titulo de Alférez mayor. El Fiscal
informé “que por muchas causas e razones no se podia ni
debia admitir las contradicciones que las partes contrarias les
hacian ni el mandar detener dicho titulo sino que se le habia
de entregar al capitan Benito de Prado,. En su virtud, el
Consejo de Hacienda dicté otro auto, de conformidad con ¢l
informe del Fiscal. Suplicaron de él la ciudad y el Obispo,
que lo era D. Francisco ?\'Izmriz_lue, v en 7 de Mayo del afio
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siguiente (1591) un auto de revista del Consejo de Hacien-
da confirmé el anterior, mandando que, sin perjuicio del plei-
to pendiente en el Consejo Real, se despachase el titulo de
Alférez mayor a Benito de Prado.

El disgusto con que la Ciudad de Orense vid la ereacion
del cargo de Alférez mayor, continuaba en 1595, y su Corre-
oidor, Licenciado Lopez de Cardenas, dictd un auto en 9 de
Febrero de dicho ano, prohibiendo, 4 todos los Regidores y
al Alférez mayor, entrar en los estrados del. Ayuntamiento
con espadas cenidas, bajo la pena de 300 ducados, y como
se presentara con espada el Alférez mayor Benito de Prado,
mandd- el Corregidor al portero del Ayuntamiento se la qui-
tase, lo que este hizo, en efecto. Apelé del auto el Alférez
mayor para ante los Sres. Gobernador y Oidores del Reino,
quienes libraron provision para que el Corregidor explica-
se los motives que le habian impulsado a dictarlo, 4 lo
que contesta el Corregidor: que cree que donde se asien-
ta la justicia no debe haber armas, para evitar desacatos que
ha habido en otros sitios; que en Andalucia y otras provin-
cias no se entra con armas en el Ayuntamiento, y que suce-
diendo en el de Orense que a mas del Alférez mayor, hay
un Regidor que es Capitan y otro cabo de las Companias de
la Ciudad, todos ellos querrfan entrar y sentarse con espada:
que estas fueron las razones que le obligaron d dictar el
auto citado.

Posteriormente se practicaron diligencias en las ciudades
de la Coruna y de Betanzos, de las que resulté que en am-
bas ciudades se sentaban los Alféreces mayores en los estra-
dos de Ayuntamiento con las espadas cenidas.

Por dltimo, en 7 de Septiembre del mismo ano de 1595,
el Gobernador y Oidores fallaron el pleito en favor del Al-
férez Benito de Prado, mandando se le guardara la posesion
en que estaba de llevar espada 4 los Ayuntamicutos de la
ciudad de Orense,

A. MARTINEZ SALAZAR.




Es una nifia delicada y pura;
Atin su corazon
No ha sentido el latir con que violento
Antnciase el amor,

Es un joven falaz, en cuyo pecho
Tusolente brotd
Por la nina inocente y candorosa
Impudica pasion.

Cierta tarde se encuentran y, atrevido
El galan seductor,
A la nina en su oido unas palabras
Venenosas dejo.




AMADOR MONTENEGRO

Paso la noche, amanecio, mas triste,
Sumida en su dolor,
Convulsa y pdlida su faz divina
A la nina hallo el sol.

Copioso llanto vierte, temblorosa
Escichase su voz....
Y en sus manos febriles aun aprieta
Deshoiada una flor.

Anmanor MoONTENEGRO,




CRITICA LITERARIA

O Divino Sainere, poema en oito cantos, por M. Curros En-
rigiues.—Un tomo de 116 pdginas en 8.°—La Coruna:
establecimiento tipogrdfico dec la Papeleria de TIe-
rrer, 1888.

Refiriéndose a este nuevo libro de Curros Enriquez, de-
cia con mucho acierto, y entre varias otras cosas, /2 Motin:

451 el autor de Aires d’a minia terra no tuviese ya una
reputacion de poeta originalisimo y facil, profundo d veces,
caustico otras, festivo en ogasiones, y siempre elegante y hd-
bil en el manejo del dialecto gallego, esta obra se la hubiese
dado.

“El asunto del poema es una expedicién i Roma, con
motivo del pasado Jubileo del Papa. Asi como al Dante en
su Dizvina Comedia se le aparece Virgilio, que le sirve de
Mentor y de guia, 4 Curros se le presenta y acompana en su
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viaje, Anon, el distinguido vate gallego, muerto en la indi-
gencia y excomulgado como hereje.,

Andn y el autor del poema se acomodan ¢ instalan, co-
mo pueden, en el tren de los siete pecados capitales, tren
que se dispone a salir con direccion d la Cindad Eterna, y en
el momento mismo en que Curros y su cZecerone, después de
una breve y sabrosa conferencia, determinan formar parte
de aquella romeria, y se mezclan y confunden en' ¢l convoy
de peregrinos, comienza la accion del poema. Poema que el
autor ha dedicado 4 /e juventud gallega, y del cual dice Ma-
riano de Cavia, en £/ Liberal, que es, “Atrevida parodia de
La Divina Comedia, en donde parecen haber colaborado el
arcipreste de Hita y el sefior de la torre de Juan de Abad, Vol-
taire y Guerra Junqueiro, dando a sus chanzas demoledoras
la forma exquisita de las Canciones de las calles y los bos-
GHES .y

Autorizadas, autorizadisimas son indudablemente las opi-
niones de £/ Motin y de Mariano de Cavia; 4 ellas me remi-
to y con sus pareceres sumo el mio; pues si bien con esta
suma—y me apresuro a confesarlo,—nada salen ganando ni
perdiendo los preopinantes, mi opinién gana por lo menos
la buena sombra que cobija, segiin el refrdn, 4 los que se
arriman & buen drbol; por supuesto, que esta conformidad
mia no llega hasta aceptar eso de que el gallego sea dialec-
to, como £/ Motin lo llama, pues de esto habria mucho que
hablar, y desde luego no es verdad indiscutible.

Dejando integra, para quienes tengan interés inmediato
en dilucidarla, esta cuestidn incidental—incidental en el caso
presente por supuesto—diré d los lectores de~La Opinion
que O Divine Sainete consta, como en la cubierta aparece
escrito, de eeko cantos, y de una introduccidn, de la cual nada
nos dice la cubierta y que, sin embargo, vale mas de lo que
se necesita para ser mencionada.

En eclla explica el autor las razones de peso que le de-
terminaron 4 emprender su viaje 4 Roma.

“:Quén, necesitado d’elas,
Non merca saude e groria,
Por unhas cantas cadelas?
Todo vai caro n’a vida.
A groria é que anda barata
Como a sardifa manida.
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Por estos y por otros motivos, expuestos siempre eon
oportunidad y gracejo y donaire, y que persuaden al autor
a que emprenda la caminata, se verifica el viaje, antes de co-
menzar el cual, exclama el poeta:

“Triadas, minas triadas
Que levades os tres fios
D’as frechas envenenadas:

Minas triadas valentes,
iRachade os aires fungando
Como fungan as serpentes!

Ladrade, mordede, ride;
Onde haxa virtd, bicade,
Onde haxa vicio, feride.,

Con esta especie de enérgica invocacion, termina lo que
podria llamarse proélogo, y en la siguiente pagina da comien-
zo el poema,

En el canto primero, el poeta que, embozado en su capa,
atraviesa una calle larga y obscura de Madrid, escucha, en
medio del profundo silencio de la noche, cantos misteriosos
que le dicen:

“ Ay d’o que busca a verdade
D’a fé ¢’o candil mortizo.
Que nunca deu craridade!

Ay d’o que en sombras caminal
Ay d’o que quer facer ealdo
E non ten unto e farinal

Ay d'o que.as festas condena
E quer millorar as xentes
Fuxindo d'elas con penal,

El poeta Anon, anciano venerable, aparécese entonces al
autor y le dice:
“Ti, que buscas sin paria,
Consolos pra’os disgraciados
E prlas almas alegria;
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Ti, meu coitado San Bode,
D’escepticismo repreto
Que quere creer... € non pode;

Ti, que ves n'un mesmo dia
Nacer Dios e caer morto
De inania canto Dios cria,,.
Y-a espricarle non acertas
D'eses contrastel-as causas,
Pra ti entre sombras cubertas;
Disponte que vou levarte
(Onde todol-os misterios
Han deixar d’atormentarte
Y-onde. d'a razon ¢’a axuda,
Non mais ch'estrocen a alma
Os negros dentes d’a duda.,,

Dicho lo cual, Afion hace que se siente a su lado el poe- 7
ta en el dltimo de los siete vagones que forman el tren, el
cual se pone en marcha inmediatamente. Despidenlos alli,
vitoreando al insigne Anon, Viriato, Prisciliano, Marfa Pita,
Macias, Vesteiro, Ieijdo, que han acompanade y despiden

llorosos al vate gallego y que son, como este dice al autor 3
del poema, verdaderos santos aunque la iglesia no los ca-
nonice.

En el vagén mismo viajan con el poeta y su gufa..,

“...08 Preguizeiros
Que vindo tarde 6 traballo,
Queren cobrar os primeiros.
Sonche os que gustan d’as troitas,
E como lles gustan, tentan
Pescar co'as bragas enxoitas.,,

La pintoresca y animadisima descripcidn de estos viaje-
ros, con algunas interesantes noticias de las malandanzas de
Aifion, llenan el canto segundo del poema; en el tercero nos
pinta el poeta, con vivisimos colores, ¢l coche de la envidia,




CRITICA LITERARTA

“—Non pases d’a porta, tente,
Acrecentoume o poeta,
D’a envidia estds frente 4 frente.
£ conven que non te colla
Por diante; este monstro vive
Somentes d’o que desolla.,

Con la franqueza y la lealtad que es debida, mds que 4
otros, 4 los grandes artistas y d los hombres de feliz enten-
dimiento, diré que en este canto bellisimo, como los ocho
que tiene el poema, es de mal efecto—para mi lo ha sido,
por lo menos—el rasgo de inmodestia con que termina:

“ __Y Anon, amostroume un frade
Que iba os meus osos roendo.,,

Habria sido mads conveniente, en mi juicio, que el autor
hubiese prescindido de su persona; mdxime si habfa de pre-
sentarla como victima de la envidia, presentacidn en que,
perdénemelo Curros, yo no, porque sé lo que es y lo que
vale, pero el lector que no lo conozea, puede hallar algo de
soberbia, ya que, tratindose de tal poeta, no seria posible ca-
lificarlo con justicia de vanidad.

Es cierto que en el canto'siguiente, uno de los mds sen-
tidos y quizds el mds hermoso del poema, dice el autor que
lo que él deploraba no era su propio mal, sino yer que de
aquel modo se trataba 4 sus mas esclarecidos paisanos, Las
sangrientas ironfas, las amargas reflexiones que, con este
motivo ocurren 4 Afion, el compaiiero y guia del poeta, son
verdaderamente admirables.

Profundos pensamientos, lenguaje vigoroso, indignacidn
noble, dolores velados por la sonrisa triste de una resigna-
cién algo sarcastica, dan 4 este canto valor excepcional... en
él nos pinta el poeta 4 los peregrinos carlistas que van re-
zando letanias...

#¥Y-o0s ollos baixos e inmovis
Meten un xefe carlista
Entre dous ora pro nebis.,

Del canto quinto podrfa decirse, en justicia, lo que dijo

Cervantes de La Celestina: que serfa divino si ocultase mds
lo humano, '



600 A. SANOHEZ PEREZ

En unas y en otras, y después de sabrosas y bien alina-
das pldticas, en las cuales Afdn prosigue retratando d rome-
ros y romeras, llega el tren @ Roma y procura cada cual ir
en busca de alojamiento sin que los peregrinos cesen en sus
canticos y en sus rezos y

“Xa dentro d’a Cibda santa,
Vendo n'unha longa rua
Perderse a xente que canta,

Dixo Andn: {Danme trembores
De pensar que han d'ir o ceo
Tal fato de pecadores!

Y-eu:—Pois se son perdoados
iTena Dios. misericordia
D'os probes homes honrados!,

Bien 4 mi pesar, lo confieso, desisto de reproducir algu-
nas estrofas de los cantos séptimo y octavo que tenfa yo
acotadas en el ejemplar para darlas 4 conocer 4 mis lecto-
res; pero esta noticia es demasiado larga y no puedo alar-
garla mas. Las aventuras de Anén y del poeta en la ciudad
santa, la descripcidn de la ceremonia en que

“O Papa trepa n'o estrado
Bota a bendicién ¢ povo
Que o contempra entusiasmado.
£ mentras os peitos ferven,
Todal-as testas se baixan,
Todal-as nddegas s'erguen.,

La enumeracién de los regalos recibidos por el Sumo
Pontifice; la comida con el Sumo Pontifice; la visita 4 la Ex-
posiciéon del Vaticano; las amargas y profundas reflexiones
que todo esto inspira al poeta, son digno remate de este
originalisimo trabajo que, no lo duden ustedes, serda de los
muy pocos, de los muy contados que en el transcurso delos
siglos se salven del general naufragio en que han de desapa-
recer tantos libros de gran tamaiio, y queden como muestra
de la literatura espanola en el siglo décimo nono,
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Il poeta, de regreso d Lspana, dice, como resumicndo

las ensenanzas del viaje:

“¥Y-cu, d’o que vin parvo e mudo,
Desde enton ereo... ou non ereo...
Pero dudar jxa non dudo!,

Tampoco yo dudo de que no tardard en fulminarse con-
tra el libro y contra el poeta excomunion mayor; lo que me
sorprende de veras, es que no se haya fulminado todavia.

A. Sincuez Pirez,

La Opinion.

Gantcia,—Noviesmpre 1888.—1. IT,—N.” 11
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Xan, quixo ser un sefior
E vivir sin traballar,
Sin tel’o con que pasar,
Pois era un probe pintor.
Eu non sei como logrou
O chegal’o i realizar;
Mais s’empefiou en medrar
E por medrar s'empesion.

D G A

Ootubre, 14 de 1833,
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Simén y Margarita, tristisimos, sin un cuarto casi, a4 pie
y llenos de cansancio, llegaron, por fin, a su casucha, notan-
do en ella vacio inexplicable que el corazén les oprimia y
aunque Liborio los aguardaba ya fuera de cama y mejorado
de su dolencia, el pesar mismo que observaban en ¢l joven,
por la ausencia de su hermano de leche Indalecio, trafales d
la imaginacion recuerdos que mas y mads los angustiaban.
Verdad es que Simon lloraba menos que Margarita, pero
sentin interiormente mas. A los dos anos, el trabajo del cam-

1y N
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po le fatigaba demasiado; dic en aflojar; si una semana se en-
contraba bien, otra se sentia mal. Pasaronse asi algunos me-
ses. Simén habia cambiado enteramente y, notandolo
Margarita, conociendo que su marido no podia salir ya a
trabajar, hizo gne Liborio, sin dejar el oficio de panadero,
reemplazara @ su padre en las casas a que, como jornalero,
solia ir. Un dia Simdn queddse en cama; quiso el siguiente
levantarse, y no pudo; llamodse al médico, 5 este dijo que los
sintomas eran de fiebre y: nada de alimento, mientras no se
sabfa el giro que tomaba la enfermedad, sobre todo mientras
durase la calentura; pero la fiebre declardse pitrida y, de tal
manera se cebd en el enfermo, que, viendo cl facultativo la
cosa mal parada, dijo 4 Margarita serfa bien ayisara al setior
cura, para que le confesase. Avisole, con efecto; entro a ver
al enfermo, que preparado estaba ya y, después de un reci-
proco saludo entre los dos, dijole el senor cura:

—Venia a visitar 4 V., amigo Simdn, y acabo de saber
que quiere confesarse.

—5i, seifior; quiero confesarme y, si @ V. no le es muy
molesto, ahora mismo me confesaria con V.

—Bien, hijo, bien. La confesidn, lejos de perjudicar, tran-
quiliza y enfermos hay a quienes quita, ademas, gran peso
de sobre su conciencia. Diga V. pues, el Yo pecador y empe-
cemos, amigo mio.

Terminada la confesion, habld el sefor cura un rato con
el confesado; marchoé aquél y, trayendo 4 poco la Majestad,
seguido de multitud de feligreses que, previo toque a sacra-
mentos, se reunieron, y con encendidas velas de cera la acom-
panaban, administrdsela al enfermo, el cual, lleno de recogi-
miento y devocidn edificante, la recibio, asi como también,
acto continuo, la Santa Uncion.

De noche, experimentd recargo; durmid, no obstante,
cerca de una hora y, al despertar, llamé a Margarita para
que le hnmedeciera los labios; humedeciéselos ésta con un
panito mojado en vino, y dijole luego el enfermo, con voz
pausada:

—DMargarita, esposa mia, companera de mi vida, esto se
va; esta luz se apaga y quiera Dios vuelva 4 encenderse en
el cielo.

Margarita enternecidse y, acaricidndole ¢l rostro con la
mano, contesto:
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—Estamos 4 lo que Dios disponga; hdgase su voluntad
y no la nuestra.

—:En donde va Liborio?

—Aqui estoy, padre mio, respondié el hijo, asomando al
lac'o de su madre.

—No te veia. Quiero despedirme ahora de vosotros, por-
que mas tarde no podré, acaso. [Qué triste es la muerte y
cudn 4d prisa viene en busca mifal No me la hagais horrible,
Senor, dijo, alzando al cielo los ojos, y muera yo en vuestra
gracia.

Luego afadié:

—VYa sé, Margarita, que nada, ¢ casi nada, dejo en el
mundo; que esta casita v su huerto son tuyos; quiero, de con-
siguiente, que mi entierro sea modestisimo; pero te encargo
ruegues mucho d Dios por mi. ¥ tu, Liborio, hijo mio, reci-
be mi bendicidn, pide 4 Dios también por mi y no desam-
pares 4 tu madre,

Margarita y Liborio lloraban y enjugabanse las lagrimas
con las manos. El enfermo recliné la cabeza sobre la almoha-
da y, con voz imperceptible, continug:

—Siento no poder despedirme de Indalecio y bendecirle
icualmente; pero Margarita le bendicird en mi nombre cuan-
do llegue.

Por la mafiana, si bien algo mds despejado, sobrevinole
a las once una afliccidn, y el sefior cura, que acababa de lle-
gary la presencio, comprendiendo la gravedad del paciente
y que su vida iba extinguiéndose 4 pasos agigantados, no le
abandoné ya y, exhortindole, ayuddndole 4 bien morir, es-
tuvo hasta las dos y media de la tarde que espird; bajo d
anunciar el fallecimiento y se retird.

Margarita entonces, de pie en el umbra! de la puerta de
su casucha y cruzadas las manos sobre la cabeza, puso el gri-
to en el cielo; Liborio hizo lo mismo, golpeando los brazos
sobre la artesa de la cocina, que al punto se lleno de gente,
pues a los gritos acudieron vecinas y vecinos: dos de los se-
gnndos cogieron al mozo y le llevaron consigo a fuera;
de las primeras, una, la mas apuesta, cogid también a Mar-
garita y scentdndola en un banco, procurando conselarla y
que se serenara nn poco, dijo seguidamente:

—Gritos y lloros, Margarita, no resucitan 4 tu marido,
nada adelantan y, como reza el refran, “muerto a la hoya y
vivo d la olla.,, Conque asi, dnimo, pensar en lo que hay que
hacer,
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Y, dirigiéndose a4 dos muchachos, que alli estaban,
anadio: .

—Tu, Angel, inmediatamente a Samartiiio 4 dar tres
Jelgas largas, para que las gentes oigan y rueguen a Dios
por el finado; tu, Valentin, 4 casa del enterrador, para que g
esta noche sin falta venga d vestirle y abra manana la sepul-
tura; yo me encargo del hibito y de la caja que traeré de ca-
sa Llu Nowvo de la Bandeira, cuidando sea de las mas baratas,
y tu, Rosalia, quédate ahi con Margarita, pues voy 4 hacer
que mi José hdI\[L‘ acerca del entierro, con el sefior cura y
busque dos sacerdotes para acompanar el caddver 4 la igle-
sia y celebrar en ella, con dicho senor, el funeral.

Ejecutdse todo sin demora, v el dia siguiente a las diez de
la manana, precedido del guion parroquial, en hombros de
euatro jévenes solteros, seguido de los dos sacerdotes y to-
dos los vecinos de la aldea, partié el cadaver de la casucha
mortuoria, cantandose en el camino algunos responsos has-
ta la iglesia, donde se celebrd la funcion de entierro.

Margarita, en medio de su agradecimiento a la vecina que
tan bien las cosas habia dhlethn) no sabia apenas que ha-
cerse'y, 4 no ser por respeto a la memoria de su marido, por
Liiborio y hasta el que dirian, hubiéralo abandonado todo y
echddose 4 pedir limosna; mas, comprendiendo que su veci-
na tenia razdn, acordandose del refran que habia trafdo a
cuento, hizo de la necesidad virtud, cobré dnimos y, apro-
bando lo ordenado, pidid dinero para pagar gastos funera-
rios, médico, medicinas y demds que ocasionado habia la en-
fermedad de Simdn, dinero que pronto llegé a satisfacer y,
para lo cual, deseosa de no entramparse, vendit en la pri-
mera feria a que pudo ir, no sclo la tela ds estopilla, 4 eami-
sas destinada, sino también la cabra, pues de los muchos chi-
vitos y chivitas que habia parido ésta, unos, se mataran y
consumieran en casa, lo mismo que el marranillo; otros, ven-
didos fueran igualmente, para salir de Apuros: asi es que, en
vez de prosperar, todo en su casucha fué 4 menos.

Liborio, luego que se vié sin padre, sin Indalecio que le
ayudara y con su madre en situacion tan angustiosa v mise-
ra, echd sus cueutas, trato de ﬁj;lr su suerte, de acomodarse,
y casd en la parroquia misma con una mujer hounrada, hija
tinica y que aportd al matrimonio algunos intereses, o©
bienes de fortuna, razén por la cual tuve que dejarla ca-
sucha de su madre y llevarse consigo 4 ésta, tanto mis,
cuanto no consintid su mujer quedara sola, ni justo era aban-
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donarla en su dolor, privada de su marido y de los dos hijos
que tanto le habfan costado. Por manera que su casucha se
cerro y, en cuanto al huerto, le cultive y cultiva ain Liborio

con los demas bienes de su mujer, que dos 6 tres hijos le ha
dado ya, y son hoy el embeleso de su abuela.

(Continuird.)
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CATETRATICO DE CLINICA QUIRCRGICA,

Lo, Sertor:

No es de ahora; el arte de producir el suefio conécese
desde mucho ha. No hace falta remontarse a aquellos bru-
mosos tiempos en que las leyendas y las fabulas, entre-
mezcladas de peregrino modo con la Historia, haczn casiim-
posible la critica sensata y juiciosa; y buscar alli en las pito-
nisas y las sibilas, y en el templo de Delfos y de Esculapio
las primeras manifestaciones del suefio provocado. Ni siquie-
ra es menester acudir a las religiones de la India y trabar co-
nocimiento con los faquires y los magos, cosa en verdad muy
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del gusto de ciertos orientalistas, para dar antigiiedad sufi-
ciente 4 tal estudio. Semejante excursion, harto facil por otra
parte, no creo que sirviera de mucho en este asunto, como
no fuese ameno paréntesis, que bien puede perdonarse en
gracia a lo importante de la materia que me espera. Dejan-
do, pues, a un lado cuanto pertenece a4 épocas mas 6 mMenos
leyendarias, habré de empezar este rapido bosquejo desde
el momento en que la cuestién seasoma 4 los umbrales mis-
mos de la ciencia para llegar al presente histdrico, en que
penetré de lleno en su anchureso templo,

No me detendré por tanto 4 examinar las diversas fases
porque atravesd, ya unida 4 prdcticas supersticiosas mas o
menos vitandas, ya formando parte de los programas
charlatanismo, ya desfigurada y pervertida por las impure
zas con que la ignorancia y la mala fe la revestian y entre-
veraban. Durante todo ese tiempo, la verdad fué ahogada
entre los multiples brazos de la hidra del error, y sélo pue-
den hallarse con gran trabajo muy vagas huellas de su exis-
teneia.

Mediado el siglo pasado, un hombre de ciencia, doctor
en Medicina, conocido como escritor v naturalista, anuncio
un prodigioso descubrimiento, merced al cual iba 4 transfor-
mar la Medicina y la Fisica general. Gracias 4 él, las enfer-
medades quedarian poco menos que anuladas, explicados los
arcanos del microcosmo, conocidas la esencia y aplicaciones
de nuevas fuerzas y hecho el hombre dueno de la clave del
mundo moral. KEste programa, aun sin contar con las cir-
cunstancias del momento en que aparecia, favorables en de-
masia para que fuese acogido con entusiasmo, encerraba so-
bradas promesas y hartas maravillas para que no alborotase
los dnimos, que siempre los hombres se fueron de buen gra-
do tras lo desusado y misterioso. Por su parte Mesmer, que
¢ste era el noticiero, no omitié nada de cuanto podia difun-

dir y propagar la buena nueva. Dirigid comunicaciones a so-

ciedades sabias, admitié adeptos y discipulos, y establecid
centros curativos adonde los enfermos concurrieron para ser
tratados por el nuevo método.

5Si las academias se mostraron asaz dest
se anunciaba como un revolucionario en el campo de

ellosas con qui

cL
ciencia, no asi la opinién, que impresionada primero por el
pomposo anuncio, y por determinados resultados mds tarde,
se declaro por gran mayoria partidaria del apdstol. Hom-
bres de cierta notoriedad cientifica ss hicieron-discipulos del
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nuevo maestro, multitud de enfermos acudieron a su clinica,
v por todas partes se extendid la noticia del famoso proce-
dimiento. Estas y otras circunstancias hicieron que al fin se
decidiesen las socicdades cientificas 4 nombrar una comisidn
encargada de estudiar el asunto y de resolver en conse-
cueucia.

[La comisidn, de la cual formaban parte hombres tan es-
clarecidos como Franklin, Lavoissier y Jussieu, presencié y
practicd diversos experimentos, tratando de investigar lo que
habia en la materia. Como era natural, sus trabajos se diri-
gieron de preferencia a comprebar las doctrinas expuestas
por Mesmer, y en este terreno, fuerza es confesar que no
quedd bien parada la fama del novador, No fué posible, cla-
ro era, hallar indicios de los fluidos magnético y antimagné-
tico, ni en la cubeta, ni eén los conductores, ni'en las manos
del operador. Practicando después experimentos en varios
enfermos, obtuviéronse, sin embargo, algunos resultados, tales
como la produccidon de somnolencia, y aun un verdadero sue-
flo en algiin caso; siendo esto causa de que Jussied formula-
se su parecer en un voto particular, en el-cual, tras muy ati-
nadas consideraciones, afirma que cree que la imaginacidn
exaltada puede dar lugar a los hechos observades, anadien-
do que ¢l estado nervioso especial que se produce puede ser
de tres grados, que denomina eretismo, éxtasis y ausencia de
facultades volitivas; terminando con decir que Mesmer y sus
tan en camino, de hacer un gran descubrimiento.
aciadamente, didse ante todo Mesmer, no d obser-
var y comprobar lo visto, sino a buscar explicacién para ello;
cosa en verdad no muy razonable d los ojos de los que hoy
preconizan la observacidn y experimentacién como base del
saber, pero muy en uso en la pasada centuria. Y didse, atin
en mayor grado 4 compensar sus afanes, con el oro de sus
creyentes. Colocado en esta senda, sin mds guia que su ima-
ginacidn, prefada de ideas y abstracciones extrafias y con
tendencia 4 lo maravillose, y aguijado por la codicia, no es
de admirar que, perdido el derrotero, se apartase cada vez
mds de lo  tnico verdadero que habfa en su prdctica, y se
echase en brazos de un charlatanismo, mds propio del super-
chero y baratador, que del hombre estudioso y honrade.
Conviene advertir, no obstante, que no toda la culpa de tal
proceder debe cargar sobre el inventor del magnetismo: de
ella corresponde no poco a las ideas entonces dominantes;
al estado general de la ciencia y 4 las tendencias de una épo-

discipulos




614 TIMOTEO SANCHEZ FREIRE

ca agitada por no pocas tempestades politicas y sociales 4 la
vez, tempestades que si llevaban en algun caso, como las
césmicas, el oxigeno vivificador en sus entranas, también en-
cerraban las tencbrosas oscuridades donde se fragia el rayo.

[ acontecié lo de siempre: que la reaccién se abrié cami-
no y llegé el fin; y 4 su empuje abrumador desaparecierou
los entusiasmos que el magnetismo habfa despertado, 4 pe-
sar de adalides tan esforzados como el prudente y desintere-
sado D’Esldn, catedritico de la Facultad de Mediciua de Pa-
ris, y el abate Hervier, que tomé su defensa desde el pulpi-
to de la catedral de Burdeos. Y la magnetizacidon a gran co-
rriente, las varillas, las cubetas y el drbol magnetizado del
boulevard de Saint Martin y otras baratijas de ridiculo uso
fueron relegadas al olvido.

De la liquidacién del mesmerismo resultaba, no obstante,
algun activo, que recogieron y acrecentaron Tardy, Bonne-
foy, Ch. de Villerd y otros; pero muy especialmente el mar-
qués de Pugsegur. Este, si bien no se habfa emancipado de
las preocupaciones de su maestro, pues como €l admitia la
prediccién, adivinacion, doble vista, el conocimiento de las
propias y ajenas enfermedades y mas quimeras del mesme-
rismo, reunio sin embargo gran nimero de hechos positivos,
con los que hubo de atenuar las antipatias del proceso mes-
meriano, y pudo vislumbrar la sugestion que caracteriza el
hipnotismo de nuestros dias, reduciéndola a la formula: ero-
yes et vonles.

Las turbulencias politico-sociales, ocnrridas 4 ultimos del
siglo pasado y principios del presente, habian llenado de in-
quietudes los dnimos de las gentes, y tal estado no podia me-
nos de reflejarse en el magnetismo por los caracteres de
languidez de un largo perfodo, durante el cual continuaron
sus entecos adeptos sin apartarse gran cosa de las teorias
anteriores, ni avanzar un paso cn el camino de la verdadera
observacion.

Ya el siglo XIX habfa entrado en la segunda década,
cuando renace en los espiritus la tranquilidad y el amor al
estudio, y en su consecuencia alguno que otro soberano, va-
rias corporaciones cientificas y profesores conspicuos como
Wolfart, Hufeland, Treviranus y Sprengel se aficionaron al
magnetismo y contribuyeron un tanto d su adelantamiento.
Por entoneces, el abate Faria tuvo el buen sentido de arrojar
el pozal con que se intentaba extraer de inaccesibles profun-
didades las teorias del suefio provocado, dando asi al traste
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con el fluidismo reinante, de donde el magnetismo tomaba
su nombre; ¥ d la vez probaba prdcticamente que el manda-
to imperativo, que constituye una de las formas sugestivas,
era suficiente para producir el sonambulismo. Poco después,
pide Foissac 4 la Academia de Medicina de Paris su vere-
dicto, y una comisidn compuesta de once esclarecidos miem-
bros hace constar, transcurridos que fueron seis aios de ob-
servaciones y experimentos, que, merced d cierta téenica de
procedimientos variables, se producen sorprendentes fend-
menos, como son el sueno, el sonambulismo, la debilitacién
y la energia de las fuerzas organicas, anestesia general aun
en las operaciones mayores, conservacion en los sonambulos
de todas las facultades que tienen en la vigilia, olvido com-
pleto de cuanto ocurre durante el suefio artificial, y facilidad
progresiva de los individuos para ser dormidos. En cuanto 4
las aplicaciones terapéuticas, opinaba la comisién que eran
insnficientes los hechos observados para informar acerea de
su utilidad, no obstante de haber obtenido muy ventajosos
resultados, y aun la curacion de paralisis, dindose ademds el
caso de que uno de sus individuos, M. Itard, habia consegui-
do por tales medios mejorarse notablemente de una penosa
enfermedad cronica.

Asi y todo, cuanto hasta entonces se habfa hecho no po-
dria adquirir titulos de propiedad en los vastos dominios de
la ciencia, si Braid, con el acierto, la profundidad y los tra-
bajos del hombre instruido y sagaz, no consiguiese integrar
los estudios de sus predecesores negando toda accion mag-
nética, perfeccionando la téenica € iluminando las oscuridades
de la sugestion, o sea el modo de imbuir a cada cual en todo
tiempo y con el cardcter de verdaderas, las ideas que este po-
see de antemano. De este modo consiguié sustituir la pala-
bra magunetismo, que induce d errores tedricos, por la de
lipuosis, que simplemente significa sueio, y cimentd sélida-
mente la Hipnologia, que por entonces era mis ldgico se la
dominara Braidisme. Al mismo tiempo, Derling en Inglate-
rra y Grimes en América contribuian no poco al perfecciona-
miento de la Hipnologia.

A partir del ano sesenta hasta el momento actual, ya se-
ria dificil tarea seguir paso a paso la evolucién progresiva de
la Hipnologia. Y es que las asociaciones cientificas, y profe-
sores tan eminentes como Richet y Charcot por un lado, y
Durang de Gros, Liebault, B i

lernhein y Beaunis por etro, ¢
sea la escuela de la Salpetriere y la de Nancy, como también
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Ochorowicz y Sanchez Herrero y tantos otros, han conse-
guido que la Hipnologia haya entrado definitivamente en la
Biologia y que forme parte interesantisima de las ciencias
antropoldgicas, de las que recibe y d ellas suministra todos
los auxilios que se derivan de su intima unidn. Y asi se ha
elevado hasta la categoria de una especialidad, cuya impor-
tancia en el terreno de la Psicologia y de la lcr:tp(}utiua en
nada cede i la de otras especialidades médicas. Y baste lo
expuecsto para que se comprenda que la Hipnologia empezo
como todos los conocimientos humanos: por algo informe
que a través de opuestas crisis ha seguido desarrollindose
con laboriosidad suma hasta alcanzar indiscutible razdn
de ser.

Sin embargo, por mas que la hipnosis no rebase del tér-
mino del orden natural, ni agite otras actividades que las
propias consuetudinarias de cada individuo, es lo cierto que
por el cortejo de fendmenos extraordinarios que lleva apa-
reados y por el dominio avasallador que ejerce en quien la
recibe, tiene la virtud de conmover las susceptibilidades y
aptitudes de muchas gentes indiscretas que, sin darse treguas
para conocerla, murmuran de ¢lla y la maltratan. Tiempo es
de que los hr)mhuw de saber y de buena fe la estudien en
todos sus alcances y la defiendan como propiedad suva, 4 la
vez que nuestros higienistas del alma cuiden meramente de
que esta no se enrede y manche en los laberintos hipndticos.

He ahi las razones que han engendrado en mi animo el
proposito de traer d esta solemnidad un boceto de la FHipxo-
LOGIA EN NUESTROS DiAS, cuiddndome cuanto en mi cabe de no
alterar en nada sus formas, ni su colorido.

(Continuard.)

LA COMERCIAL:
Establezimiento Tipografico de la Bapeleria de Ferrer
Rean, 61.—ILia Corufa
1888




